
Hotărârea Curții (Camera a patra) din 12 iunie 2008 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Portugheză

(Cauza C-462/05) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Admi-
sibilitate — Lucru judecat — A șasea directivă TVA — Arti-
colul 4 alineatul (5) primul paragraf, articolul 12 alineatul (3)

litera (a) și articolul 28 alineatul (2) litera (e))

(2008/C 209/03)

Limba de procedură: portugheza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: R.
Lyal și M. Afonso, agenți)

Pârâtă: Republica Portugheză (reprezentanți: L. Fernandes, Â.
Seiça Neves și R. Laires, agenți)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolelor 12 și 28 din Directiva 77/388/CEE: A șasea
directivă a Consiliului din 17 mai 1977 privind armonizarea
legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de
afaceri — sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată: baza
unitară de evaluare (JO L 145, p. 1) — Menținerea în vigoare a
unei cote reduse de 5 % pentru taxele de trecere pe cale rutieră
a fluviului Tejo la Lisabona

Dispozitivul

1) Prin menținerea în vigoare a unei cote reduse de 5 % a taxei pe
valoarea adăugată aplicabile taxelor de trecere pe cale rutieră a
fluviului Tejo la Lisabona, Republica Portugheză nu și-a îndeplinit
obligațiile care îi revin în temeiul articolelor 12 și 28 din A șasea
directivă 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 privind
armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la impozitele
pe cifra de afaceri — sistemul comun al taxei pe valoarea adău-
gată: baza unitară de evaluare, astfel cum a fost modificată prin
Directiva 2001/4/CE a Consiliului din 19 ianuarie 2001.

2) Obligă Republica Portugheză la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 60, 11.3.2006.

Hotărârea Curții (Camera întâi) din 19 iunie 2008 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Federală

Germania

(Cauza C-39/06) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru —
Ajutoare de stat — Subvenții în favoarea investițiilor și a
forței de muncă — Obligația de recuperare — Neexecutare —

Principiul protecției încrederii legitime)

(2008/C 209/04)

Limba de procedură: germana

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: K.
Gross și T. Scharf, agenți)

Pârâtă: Republica Federală Germania (reprezentanți: M. Lumma
și C. Schulze-Bahr, agenți)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolului 249 CE și a articolelor 1, 2 și 3 din Decizia
2003/643/CE a Comisiei din 13 mai 2003 privind ajutorul de
stat acordat de Germania în favoarea Kahla Porzellan GmbH și a
Kahla/Thüringen Porzellan GmbH [notificată sub numărul
C(2003) 1520; ajutor nr. C-62/00, ex NN 142/99] (JO L 227,
p. 12) — Neadoptarea în termenul prevăzut a măsurilor nece-
sare pentru recuperarea ajutoarelor care au fost declarate incom-
patibile cu piața comună

Dispozitivul

1) Prin neadoptarea tuturor măsurilor necesare pentru recuperarea
anumitor ajutoare declarate incompatibile cu piața comună prin
articolul 1 alineatul (2) literele (d) și (g) din Decizia Comisiei din
30 octombrie 2002, astfel cum aceasta figurează în Decizia
2003/643/CE din 13 mai 2003 privind ajutorul de stat acordat
de Germania în favoarea Kahla Porzellan GmbH și a Kahla/
Thüringen Porzellan GmbH, Republica Federală Germania nu și-a
îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolelor 1-3 din
această decizie.

2) Obligă Republica Federală Germania la plata cheltuielilor de jude-
cată.

(1) JO C 60, 11.3.2006.
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